43 ] ul, jU.l, strdlande _]111 '*  Schweden Text: Edvard Evers (1853-1919)
Musik: Gustaf Nordqvist (1886-1949)
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1. Jul, jul, stri - lan-de jul, glans 6 - ver vi - ta sko - gar,
2. Kom, kom, sig - na-de jul! Sink di - na vi - ta vin - gar
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him - me-lens kro - nor med gnist - ran-de ljus, glim - man -de bd - gar i
6 - ver stri - der - nas blod och larm, 6 - wver all suc - kan ur

al - la Guds hus, psalm, som 4r sjun - gen fran  tid till  tid, e - vi-ga ling - tan till
mén - ni-sko -barm, 8 - ver de slik - ten som gi till  ro, 6 - ver de un - gas

ljus __ och frid! Jul, jul, strd - lan-de jul, glans 6 -ver vi - ta sko - gar!
da - gan-de bo! Kom, kom, sig - na-de jul, sink di-na vi - ta vin _ - gar!
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1. Weihnacht, strahlende Weihnacht, Glanz iiber schneeweiBen Wiildern, himmlische Kréanze mit funkelnden Lichtern,
leuchtende Bégen in allen Hausern Gottes, Psalmen, die seit alters gesungen werden, ewige Sehnsucht nach Licht und

Frieden! Weihnacht, strahlende Weihnacht, Glanz iiber schneeweilen Wildern!
2. Komm, gesegnete Weihnacht! Senke deine schneeweifien Fliigel {iber Blut und Tumult des Krieges, tiber alles Seufzen

der Menschheit, iiber die Generationen, die dahingehen und die heraufddmmernde Nachfolge der Jungen! Komm,
gesegnete Weihnacht, senke deine schneeweifen Fliigel! (U: Matthias Spitzbarth)
% Dieser Satz kann auch solo oder unisono mit Orgelbegleitung gesungen werden.
This arrangement can also be sung solo or unisono with organ accompaniment.
#% Nicht zu langsam / not too slowly
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